NOTE SI CONSULTATII

SCRIITORII VREMII SI DICTIONARUL LUI TIKTIN

In perioada de inflorire a literaturii noastre clasice, scriitorii cei mai reprezentativi s-au
interesat Tndeaproape de cultivarea limbii, spunindu-si totdeauna cuvintul Tn problemele
esentiale ale cultivarii si Tmbogatirii ei.

Clasici ai literaturii noastre ca Negruzzi, Alecsandti, Odobescu, Eminescu, Caragiale,
Vlahuta, Slavici, Cosbuc, Sadoveanu etc. au fost si Tndrumatori Tn studiul stiintific al limbii
romine. Interesul si dragostea lor pentru studiul limbii i-au apropiat de marii lingvisti ai vremii
— Hasdeu, Lambrior, Tiktin etc.

Plina de Tnvataminte este legatura strinsa care a existat intre lingvistul H. Tiktin si mani
nostri scriitori clasici: Eminescu, Slavici, Cosbuc, Vlahutd, Caragiale.

Tn corespondenta ramasa de la Tiktin si pe care am avut prilejul s& o cercetam, am gasit
date interesante care ne fac sa intelegem cit de rodnica poate fi legatura dintre lingvisti si scriitori.

Este cunoscut faptul ca Tiktin si-a consacrat partea cea mai mare a vietii sale pentru
redactarea «Dictionarului romin-german » a carui prima fasciculd apare in 1895, iar ultima
n 1925. Lucrarile de lexicografic ca si cele- de lingvistica erau putine la noi n acea vreme,
n elaborarea operei sale, Tiktin a folosit tot ce era valabil in acele lucrari. El a reusit sa
patrunda Tn Tntreaga bogatie a limbii romine, in toate frumusetile ei, culese din limba vie a
poporului, din literatura noastra populara, din manuscrise si documente vechi de limba, din
operele scriitorilor clasici. « Meritul autorului este atit de mare, a spus |. Bianu, in raportul
sau tinut Tn fata Academiei Romine, Tnefit cred ca nu poate fi Tndoiala ca lui se cuvine sa i se
dea premiul Nasturel, la care concureaza » L Statul burghez nu i-a acordat totusi acest premiu

Un rol important in elaborarea dictionarului. l-a avut legdtura lui strinsa cu maestrii
scrisului din vremea lui. Cit de mult pretuia Tiktin pe scriitori ne putem da seama chiar din
consultarea dictionarului. Tntreaga opera este Tntemeiata pe texte literare. O serie de cuvinte-
nuante si expresii create si folosite de scriitori au intrat in limba comund, gratie acesta;
dictionar, care le-a facut cunoscute.

Cind avea nedumeriri cu privire la sensul unor cuvinte folosite Tn operele sctfiteorilol
contemporani, Tiktin se adresa scriitorilor insisi. Astfel, el a purtat corespondenta cu Cosbuc,
corespondenta din care se vede Tntelegerea cu care poetul ardelean a sprijinit pe lingvist.
Cosbuc Ti explicd cum a creat unele cuvinte din necesitatile rimei, ca de exemplu ntrulp «tru-
pes » («/Am ajuns la acest cuvint de la expr. fete in trup, adica trupese: Am facut intii pe
«-Tn-trup » adjectiv, cu | la mijloc ca sa rimeze cu vulpi, pulpi, apoi I-am declinat »a. De ase- .

1 Raportul e publicat Tn ~Analele Academiei Romine». seria a Il-a, tom. XXXIV, 1911—1912, p  299—302
' Vezi Ms. 77/1950 din Biblioteca Acad. R.P.R.
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inenea, Cosbuc Ti explica sensul unor cuvinte si expresii dintre care unele folosite mai ules
n nordul Ardealului si Maramures, cu : nu-si da rind gurii « vorbeste foarte repede » a vorbi
rupt pe-ales « u vorbi hosarit, fard Tnconjur », silhnd « codru », altitd « cdmasa femeiasca », sule-
get «zvelt», duium «carul miresei»; sensul unor metafore: luminis «sparturd Tn nori» etc.
Aceste date au fost folosise Tn dictionar, unde apar explicatiile poetului.

Alteori, neputind patrunde Tntelesul unor cuvinte, expresii sau forme regionale, Tiksin
s-a adresat lui Al. Vlahutd. intr-o scrisoare din 1897, acesta Ti promite lingvistului tot spri-
jinul si 1i arasa ca inseebdelle selmlae de el vor aparea Tn « Gazeta sateanului » cu din partea
redactiei : « Daca vreti sd va folositi si mai departe de acest mijloc de u obtinea bune si sigure
raspunsuri de la chlae depozitarul secretelor limbii nsastre—popoeul, vestiti-ma prinSr-s eaete
postalda si voi face u se consacra in cadrul revistei o pagina speciala Tn-eaee vom publica
Tn alecare 15 zile intrebarile ce mi le veti trimise si raspunsurile cele mui bune si chiar din
acelea mai pe alaturea de drum, cind le voi gasi interesante » x. Tntr-adevar, lu numai zece
zile dupa aceasta seeiaoare, se anunta in « Gazeta sateanului » (ul carei redactor era Al. Vlahuta)
infiintarea unei rubrici, Tn- care se vor publica diferite Tntrebari cu peivlee lu limba si
literatura romind. «Aceastd inseeeaansa rubrica — se aratd Tn anunt — pe fingd ca vu provoca
un instructiv schimb de idei Tntre clslsoel, si mai ules Tntre Tnvatatorii de la sate, dar wvu fi,
speram, si o0 aeeicisa contributie lu ascdlul limbii si folclorului nostru » 2.

Tn altd scelsoaee poetul vesteste pe Tiksin cd s-au publicat primele 18 intrebari si cd
au Tnceput sa soseasca la redactie numeroase raspunsuri. Pentru ca celelalte Tntrebari sa poata,
apdrea la vreme, Vlahuta 7l roaga pe Tiksin sa i le selmeasa cit mai curind. Cu sa stimuleze
pe cisitori, Tn numarul din 5 decembrie 1897, al eevlaSei, redactia anunta Tinfiintarea unui
premiu de o sutd de lei care urma sa fie decernat de o comisie formata din Al. Vlahuta, H.
Tiktin si |. Gavanescu.

Cele mai multe din Tntrebarile formulase de H. Tiksin au cu scop lamurirea senscellorm
unor sinonime: bot — cocolos — mototol, — bolesnitda — bolezna — boliste — molima, bogasier
lipscan etc.; lamurirea unor expresii: a bolovani ochii etc.; denumirea diferitelor soiuri de
ITnd dupa calitate si culoare. Alte Tntrebari se refera lu explicarea unor regionalisme ca, de exem-
plu, denumirea (mold.) bondarului, (muns.) barzaune, muscoi; sau u buruienii numise (mold.)
boz, (muns) boziu, bozie.

Tn cazul Tn care se cerea lamurirea unui anumit sens, cuvintul respectiv aparea Tn gazeta
Tntr-un context, ca de ex.. « Ce Tnseamna birnete, din eltaticnea: Maita-mi cumpara birnete,
Birnete in patru ite Si camasa cu altite». «Prin birnet, Tn Moldova, se Tntelege atd petrecuta
prin bata itarilor, cu care acestia se leaga de mijloc. Dar Tn exemplul de mai sus, cuvintul
pare u Tnsemna altceva»3. in afs numar af eevisSei apare raspunsul unui cititor care arata ca
birnete este Tnclngasoaeea femeilor de la munte peste eatelnte *

Clslsoeli fiind din diferise regiuni ufe tarii, raspunsurile inregistrate Tn « Gazeta satea-
nului » pot folosi pentru studii dialectale.

Tiksin a folosit aceste raspunsuri in lucrarea sa, fie Tnregistrind explicatiile pelmise,
fie Infasurind din dictionar unele cuvinte cu circulatie prea eeasrinaa.

PenSru a cunoaste cit mai exact unele graiuri populare, Tiksin u facut mai multe cala-
torii Tn tard. Astfel avem o scelaoare in care Slavici 1l recomanda unor prieteni din regiunea
Aradului si Oradiei, rugindu-i sa-1 ajute pe lingvistul «care face o caldtorie sa studieze limba
si obiceiurile poporului romin » 6.

Un rol deosebit de important Tn desteptarea dragostei lui Tiktin pentru studiul limbii
romine I-a avut Tnsa prietenia cu Eminescu: «Am petrecut cu Eminescu ore minunate Tn discutii

filozofice si filologice — spunea Tiksin — si u fost o mare pierdere pentru mine cind u parasit
1 Vezi scrisoarea in facsimil la p. 99.
+ «Gazeta sdteanidut», Bucuresti, 20 ocs. 1897, p. 343.
« s Gazeta sdteanitui», 5 noiembrie 1897, p. 40

‘ « Gazeta sateanului», 5 dec. p.
+ Sceiaouecu lui Slavici din 24 noiembrie 1879,
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lasul. Lecturile facute Tmpreund cu Eminescu si explicatiile pe care mi le dadea/ cu aceasta
ocazie, acest rar cunoscator al limbii sale materne, mi-au prilejuit o multime de constatari
lexicografice, gramaticale, literare si istorice pe care le-am Tnregistrat pe fise »x.

Colaborarea dintre poet si lingvist, discutiile purtate pe marginea problemelor de
limba, fisele si Tnsemnarile facute cu acest prilej, l-au ajutat mult pe Tiktin la intocmirea
dictionarului. Folosind cu pricepere si cu migald toate izvoarele care 7i stateau la indemina,
Tiktin elaboreaza, muncind cu Tncordare timp de treizeci de ani, dictionarul sau, considerat
operd de baza a lexicografici noastre, opera fundamentala pentru cercetarea stiintifica a limbii
romine asa cum a spus,- acum un sfert de veac, acad. lorgu lordan 2. Tntre marii nostri scrii-
tori cu care Tiktin a avut legaturi personale, se numara si Caragiale. Posedam o scrisoare din
1910 a autorului « Scrisorii pierdute », in care marele scriitor Ti multumeste lui Tiktin «pentru
pretioasa publicatiune (probabil cd e vorba de primul volum al dictionarului — Z. R.) ce-ati
binevoit a-mi trimite. Atentiunea dvs. ma maguleste foarte, si, pina sa am prilejul placut de
a va revedea, ma grabesc a va multumi din toata inima »

Colaborarea Tntre Tiktin si scriitorii vremii aratd cit de importantd si necesara este
fegatura dintre scriitori si lingvisti, care, printr-o «conlucrare constienta si asidua — dupa
cum s-a exprimat Tiktin — vor contribui la cultivarea si dezvoltarea limbii' nationale ».

Valoarea dictionarului lui Tiktin, primul dictionar complet, istoric si etimologic al
limbii noastre, se explicd Tn buna parte prin aceste legaturi. Partea cea mai valoroasa a lucra-
rii ramine, fara Tndoiald, prezentarea limbii romine Tn intreaga ei bogatie si frumusete.

Despre bogatia dictionarului, lingvistul german M. Friedwagner spune: «Am consultat
dictionarul lui Tiktin, Tntre altele, cu ocazia lecturii unui mare numar din operele lui Mihail
Sadoveanu, care scrie intr-o limba cu un puternic colorit popular. Rareori s-a Tntimplat sa
nu gasesc acolo explicatia pe care o cautam »3.

Astfel de legaturi dintre scriitori si lingvisti, care Tn timpul lui Tiktin au fost posibile,
apar azi ca o necesitate imperioasa, caci colaborarea lor strinsa contribuie intens la cultivarea
limbii noastre.

Z. Rizescu

RASPUNS CITITORILOR

TUTILESCU Petre, Bucuresti.
Tntrebare : Sint bine analizate din

doilea exemplu. Tn primul si ultimul le-ati atri-
buit functiunea pe care o au Tn realitate

punct de vedere sintactic numeralele din
exemplele urmadtoare : cincisprezece ‘elevi
lucreaza (subiect), al doilea elev grebleaza
(atribut), cheama pe cei trei elevi (comple-
ment) ? Fiind vorba de elevi de clasa a IV-a
elementard nu pot fi analizate ca atribute
adjectivale, Tntructt ei nu au notiunea atribu-
tului adjectival.

Raspuns: 1n toate exemplele care va
intereseaza numeralele au functiune de
atribut. Dv. ati analizat bine numai cel de-al

substantivele pe care le determina ele.

Faptul ca elevii nu au Tnca notiunea de
atribut adjectival nu va Tndreptateste sa le
dati cunostinte gresite Tn ceea ce priveste
functiunile numeralelor.

Puteti evita sa le spuneti ca sint atribute
adjectivale, dar trebuie sd le spuneti ca sint
atribute.

Distingeti cazurile cind sint subiecte,
nume predicative sau complemente de cazu-
rile cind sint atribute prin aceea ca in ultima

1 Din discursul tinut de Tiktin, cu ocazia sarbatoririi sale, cind a mplinit 80 de ani (1930).
' Acad. lorgu lordan, recenzie a Dictionarului romin-german Z.R.Ph., 1928. o .
« M, Friedwagner, recenzie a Dictionarului romfn-german al Iui H. Titan, Tn « Archiv fiir dat Studium

der neueren Sprachen und Litteraturer. », 1913, p. 497—500.
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